(Nazov a sidlo 8kélky po slovensky a po mad'arsky /Az dvoda székhelyének pontos cime szlovék és magyar nyelven;
telefonne Cislo/ telefonszdm; e-mail/elektronikus levélcim)

ZIADOST O PRIJATIE do M$
KERVENY az ovodai felvételre

Meno a priezvisko otca / Az apa csalddi és uténeve Trvalé bydlisko / Allands lakcime

Telefonne &islo / Telefonszdma

Meno a priezvisko matky / Az anya csalddi és utoneve Trvalé bydlisko / Allands lakcime

Telefonne &islo / Telefonszdma

Vee: Ziadost o prijatie dietata do materskej skoly
Tdrgy: Kérvény a gyermek dvoddba torténd felvételére

Ziadame o prijatie nasho dietata / Kérjiik gyermekiink felvételét a helyi magyar nevelési nyelvii dvoddba

Meno a priezvisko / 4 gyermek csalddi és uténeve:

Datum a miesto narodenia / Sziiletésének ddtuma és helye:
Adresa trvalého bydliska / Allandd lakhelyének cime:

Informovany sihlas rodica

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze v zmysle zakona €. 245/2008. som bol/a poudeny/a o spdsobe prijatia mojho
diet'at’a (uvedeného vyssie v tejto Ziadosti). Som si vedomy/4, Ze ak moje dieta nastiipi na ina MS, musim to
neodkladne ozndmit’ riaditel'stvu materskej Skoly. Suhlasim s tym, aby poskytnuté osobné tdaje o mojom
dietati a o jeho zdkonnych zastupcoch boli pouZité pre vnitorni potrebu materskej 3koly a $kolského
zariadenia.

A sziil6 tajékozott beleegyezése

Aldirdsommal igazolom, hogy a 245/2008. sz. torvény értelmében idjékoztatdst kaptam gyermekem (ldsd
Jentebb) felvételének mdodjarl. Tudatositom, hogy amennyiben gyermekem mds oévoddban kezdi meg
tanulmdnyait, kiteles vagyok azt az dvoda igazgatésdgdnak jelenteni. Beleegyezem, hogy gyermekem és
torvényes képviseldi személyi adatait az ovoda és annak intézményei sajdt belsd sziikségleteik szerint kezeljék.

Podpis 1. zak. zastupcu / Podpis 2. zak. zastupcu /
Az 1. sz. torvényes képviseld aldirdsa Az 2. sz. torvényes képviseld aldirdsa
(teljes csalad esetében)

Civig



